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Crpatuua

MNpernen Ha dyHKUMAT
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OrsapsHe Ha

nokpuea

>
3arsapsHe Ha

nokpuea

OrsapsHe Ha

CTpaHMuaTa

3arsapsHe Ha

CTpaHMuaTa

Lesuxenne

Crpanuua

3

Crpanmua

puxn M nopapwbxXKa 15

EF@"* [E] Honvanurenta nHdopmaums
i Lie HaMepuTe Ha HawaTa
F :."' MHTEPHET CTPAHULA
(www.EdschaTS.com)




OrteapsiHe Ha
noKpuea

%

He ce cmassa

)

3arsopu
nopranHara
rpena/ Hoca

PazscHenus

]
3areapsiHe Ha
nokpuBea

1

1 nbT ceamMmuuHO

Beanbx meceuHo

Ll

Ynotpe6a no
npepHasHauenme

-

OrtBapsHe Ha
cTpaHuuara

JAN

O6bpHete
BHUMaHKe!

)

BusyanHa nposepka

Unentudukauus
Ha TMRa

_E

3areapsiHe Ha
cTpaHMuaTa

Da ce cnassar
MecTHUTe Hapeaou

Mpernen Ha
byHKumMaTa

-

JBeuxenne

/)
4 )

3ByK npu
dukcupate

O6cnyxsaHe Tpwxm n
noaApbXKA
=R
MpeBosHoTo OGesonacssa
cpeacTBo TpsbBa ce ¢ peMbK

na e cnpsiHo!

0
Cunukon cnpei unu WD40

Mpu usnonseawe: onacHoct ot
3ambpcsiBaHe Ha Gpesenta bv
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I-IJ'I'b3I'CILIJMTe ce nokpwusana Ha Sesam u TexHuTe pCI6OTHl4 eJlIeMeHTHn ca

n3paboTeHn camo 3a ynotpeba npu cneumrduiHM TPAHCNIOPTHU ONepaLmm, lMpean Bcsiko MbTyBAHE MOKPHMBANOTO TPIGBA AA Ce
M3BBPLUBAHM C TOBAPHW aBTOMOBMM. Besika ynoTpeba M3ebH Tesu rpaHMum NPOBEPU 3 BUAMMM HEM3NPABHOCTM M U3HOCBAHE.
ce cuuta 3a ynotpeba He no npeaHasHaverue. MNpoussoautenst European

Trailer Systems GmbH He noema HMkakBa OTFOBOPHOCT 3a LETH, KOUTO ca JedekTHuTe 1 3HOCEHMTE HOCTM CE MOAMEHST He3abaBHO C
Bb3HMKHOM B PE3YSITAT OT TOBA. P1cKoBETE Ce Noemar usLsio ot notpebutens. OPUIMHAMHM YOCTM HA Sesam.

Kum yn0Tpe6oTo no npeaHasHa4YeHre cnaaa v CNa3BaHETO HA npeanmcaHuTe
OT NPOM3BOAMTENS MHCTPYKLKUM 3a 06CJ‘Iy)KBOHe, NOAAPBXKA U TPUXN.

3aabmkuTenHo TpSGBA AA ce CNA3BAT 3AKOHMUTE U
HapepabGuTe HA CLOTBETHATA CTPAHA

OtrosopHocTTa Ha npoussoautens European
Trailer Systems GmbH otnaaa, axo:

® & M3BbPLUIEHA CAMOBOJIHA MPOMSIHA MO MITb3rALLOTO Ce E P W?
NOKPWBANIO HA Sesam M HEFOBMTE ENIEMEHTM. ° WXWB ° WK.B
® OPUIMHAHWTE YACTM HA Sesam ca NOAMEHEHM C APYTy. e B e B
® MIbL3rALLOTO Ce MOKPMBAMO HA Sesam He “ ,.,:,“ '
€ 6o 0bCNYXBAHO M MOAABPXAHO ChINIACHO BANMAHUTE X
NpeanucaHus Ha Sesam. :‘ : .ig Crukep 3a 06cnyxBaHe

(nocTaBs ce Ha kammoHa)

22
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European Trailer Systems GmbH

HonbnHuTenHa MHbopMaLMs e HAOMEPUTE HA HALIATA MHTEPHET
crpanmua (www.EdschaTS.com)

3anaseame cu NPABOTO HA TEXHUYECKU MPOMEHH.

N

[[ CS-FLATLINER | L/
e
[sesam]
PskoeoacTteo 30 PvkoeopcTeo 30
MOHTAaX PEeMOHT

23
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Prehled funkci 2
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Strana

Otevieni stfechy 3
Zavieni stechy 7
Otevreni strany 10
Zavreni strany 12
Jizda 14

Udrzba a péce

EF@"*E Dalii informace najdete

na nasi internetové




Obsah

L

Otevieni stiechy

%

Neolejovat

)

PFicnik /
koncovy pfi¢nik
zavrit

Zavfeni strechy

&

Jednou mésicné

Spravné
pouzivani

A

Otevieni strany

VAN

Bezpodmineéné
dodrzuijte!

S

Vizudlni kontrola

Identifikace

typu

&

Zavfeni strany

Dodrzujte mistni
predpisy

Prehled funkci

-

Jizda

(@

Slysitelné zaskoéeni

Obsluha Udrzba a péte

E

Vozidlo musi stat! Zaijistit
popruhem

Silikonovy sprej nebo WD40
PFi pouziti: nebezpeéi zne¢isténi

plachty
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Shrnovaci stiechy Sesam a jejich ovlddaci prvky jsou vyhotoveny jen

pro pouziti v souladu s pfedpisy pro prepravu nékladd v ndkladni Pred kaZdou jizdou je zapottebi zkontrolovat
dopravé. Kazdé jiné pouziti se povazuje za pouziti v rozporu s Géelem shrnovaci sffechu na zndmky poskozeni a opoffebeni.
pouziti. Vyrobce European Trailer Systems GmbH nenese z&dnou

odpovédnost za takto vzniklé 3kody, riziko snési samotny uZivatel. K Chybné a opotfebované dily se musi neprodlené vyménit za
spravnému pouziti paffi i dodrzovani vyrobcem predepsanych ndvodd origindlni dily Sesam.

na obsluhu, ddrzbu a osetiovdni.

Bezpodminecné dodrzujte predpisy a nafizeni
prislusné krajiny

A Ruéeni vyrobce European Trailer Systems GmbH
zanikq, kdyz:

sesam]
Y
® se provedou svévolné Opravy shrnovaci sttechy Sesam, jakoZ o LXLB ° LKuB
i jeji soucasti; e R
® se origindlni dily Sesam vyméni za jiné dily s
® se obsluha a Gdrzba shrnovaci stfechy Sesam, jakoZ i jeji '.::,_,. - I
souddsti, neprovadi podle platnych smémic Sesam :‘: .ig Nalepku Obsluha

(umistit na nakladni vozidlo)
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European Trailer Systems GmbH

Dali informace najdete na nasi internefové strance
(www.EdschaTS.com)

Vsechny technické zmény vyhrazeny.

[| cs-FLATLINER | [| CS-FLATLINER 2
] o
ssam [stsam]

Montézni ndvod Navod na opravu

27



Funktionsoversigt
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Side lukkes

Korsel

Side

w

12

Vedligeholdelse og pleje

Side

15

E.’frﬁ"fv [E] Yderligere informationer

3 kan findes pé vor




Indholds- Forklaringer
oplysninger

T ]
Tag débnes Tag lukkes
I

X

Ma ikke smores

Tagramme /
stotte lukkes

+

1 x ugentligt

=
=

am
°=
Sa
o Q
82
S0
3

4
H

Tilsigtet Typeidentifikation
anvendelse

B A
Side abnes Side lukkes

JAN

Skal ubetinget
overholdes!

S

visuel kontrol

Lokale forskrifter
skal overholdes

Funktionsoversigt

-

Korsel

(@

kommes herbart i
indgreb

Koretojet skal sta
stille!

Vedligeholdelse og
pleje

Skal sikres med

rem

Silikonespray eller WD40
Ved indsats: fare for filsnavsning

af pressening

29
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Skydetagene fra Sesam og disses servicekomponenter er lavet

udelukkende til en forskriftsmaessig anvendelse ved lastbil- Fer man starter op, skal man kontrollere
specifikke transportindsatser. Enhver anden brug, der gér he- overdaekningen for tegn pa skader og slid.
rudover, betragtes som utilsigtet. For skader, der er et resultat

heraf, fraskriver producenten European Trailer Systems GmbH sig Defekte og slidte dele skal omgéende udskiftes med originale
ethvert ansvar, alle risici sker p& brugerens egen regning. Til fil- dele fra Sesam.

sigtet anvendelse hgrer ogsd overholdelse af de betjenings-, ved-

ligeholdelses- og plejeinstruktioner, som kommer fra producenten

side.

A Ethvert ansvar fra producentens side, European
Trailer Systems GmbH, bortfalder, hvis:

Bestemmelserne og forskrifterne, der er
gxldende i de enkelte lande, skal respekteres

e Sesam trailerens skydetagssystem sével som dets ey |5 w?
komponenter er blevet ombygget; o LXLB ° LN B

e Sesam skydetagssystem sével som dets Sl B LB
komponenter er blevet ombygget “ “i”' '

o ikke Sesam skydetag plus dettes betjenings komponenter b X
fungerer i henhold til gaeldende retningslinjer for Sesam. = ,gg

Brug af stickere (swttes pa truck)

30
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Yderligere informationer kan findes pd vor internetside
(www.EdschaTS.com)

Alle tekniske aendringer forbeholdes.

[Tcsruanner]

B i

European Trailer SysIems GmbH Monteringsvejledning Reparationsvejledning
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Seite
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Dach 6ffnen

Seite

Wartung und Pflege

_E it E[E] Weitere Informationen
T {?"'__I finden Sie auf unserer
;3“"‘%@"1 Internetseite

B (www.EdschaTS.com)




Inhaltsangabe

L

Dach 6ffnen

%

Nicht fetten

)

Portalbalken /
Endspriegel
schlieBen

Erklérungen

)

Dach schlieBen

1

1 x wéchentlich

&

1 x monatlich

Bestimmungs-
gemaBe
Verwendung

A

Seite 6ffnen

VAN

Unbedingt
beachten!

S

Visuelle Kontrolle

Typidentifizierung

&

Seite schlieBen

Oriliche
Vorschriften
einhalten

Funktions-

Ubersicht

-

Fahren

Horbares
Einrasten

Bedienung Wartung und

Pflege
E
Fahrzeug muss Mit Gurt
stehen! sichern
)

Silikonspray oder WD40
Bei Einsatz: Gefahr der
Planenverschmutzung
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Die Sesam Schiebeverdecke und deren Bedienungsbauteile sind
ausschlieBlich fir den vorschriftsmafigen Einsatz bei lastwagen- Vor Antritt jeder Fahrt ist das Verdeck auf erkenn
spezifischen Transporteinsatzen gefertigt. Jeder dariber hinaus- bare Beschadigungen und Verschleif zu iberprifen.

gehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir hieraus
resultierende Schaden lehnt der Hersteller European Trailer Systems Defekte und abgenutzte Teile sind umgehend gegen Sesam
GmbH jegliche Haftung ab, Risiken hierzu tragt allein der Benutzer. Originalteile auszutauschen.

Zur bestimmungsgemdfen Verwendung gehort auch die Einhal-
tung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Wartungs-
und Pflegeanweisungen.

A Jegliche Haftung des Herstellers European

Trailer Systems GmbH erlischt, wenn:

Bestimmungen und Vorschriften des jeweiligen
Landes sind unbedingt einzuhalten

® das Sesam Schiebeverdeck sowie dessen Bauteile eigen- ey |5 w?
mdchtig verandert werden; e XUB ° LB
e Sesam-Originalteile gegen andere Bauteile ausgewechselt Sl B LB
werden By [©
® Das Sesam Schiebeverdeck sowie dessen Bedienungsbau- 3\»:?- - X
teile nicht nach den giltigen Sesam Richtlinien bedient und =
e X Aufkleber Bedienung (Anzubringen am LKW)

gewartet werden
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European Trailer Systems GmbH

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Internetseite
(www.EdschaTS.com)

Alle technischen Anderungen vorbehalten.

[[csruamne| ]

[| CS-FLATLINER |
- e ) s
[stsanm] [stsam]
Montageanleitung Reparaturanleitung

35
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Xefion

-

MAgupiké avorypa

>

Na AapBaverai
OTTWOdNTIOTE
utroyn!

Mia @opd To uAva

TautoTmroinon
T0TTOU

A
MAeupikoé
KAgioipo

Vo TNPEITE TIG KATA
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-
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/)
4 )
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o
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=[]
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Ta oupdueva kKaAUuuata Sesam Kal Ta €EQPTAUATA XEIPITUOU TOUG
KOTAOKEUALOVTaI OTTOKAEIOTIKG yia Tnv TTPORAETTOUEVN XPrON O€
€I0IKEG pETaPOPEG QopTnywy. KdBe xprion mépav autrng Bewpeital
wg pn mpoBAemrépevn. Ma ¢nuiég Tou TrpokaAolvTal €€ autou o
kaTtaokeuaoThg European Trailer Systems GmbH atmokAeiel ka0e
€UBUVN, EVW TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG TOUG avOAQUBAVEl O XEIPIOTAG.
TNV TTPORAETTONEVN XPrON CUMTTEPIAQUBAVETaI Kal N TAPNON Twv
odnNyIWV XEIPITPOU, GUVTAPNONG KAl @POVTIOAG TToU TTPORAETTOVTAI ATTO
TOV KOTAOKEUOOTH.

KdBe €uBivn Tou kKaTtaokeguaoT European Trailer
Systems GmbH aipeTal, epéoov:

* TO OUPOUEVO KAAUPUO Sesam Kal Ta
e€apTrpaTd Tou TpoTToTTOINBOUV aUBaipETa

* Ta yvAola egaptiipaTa Sesam avrikataoTaBouv atméd aAAa
eCapTrpaTa

* To oupbuevo KGAUppa Sesam KaBwg €TTioNG Kal Ta
€EAPTANATA XEIPIOUOU TOU DEV TUYXAVOUV XEIPIOCUOU Kal
ouvTAPNONG CUPPWVA PE TIG IOXUOUCEG 0dNYieg TNG Sesam

38

Mpiv ammé Tnv évapén kadBe TTopeiag To kGAupua Ba
TIPETTEI Va EAEYXETAI VIO TTIBAVEG AvayVWPICIMESG CNUIEG
Kail @OopEG.

Ta xaAaouéva kal @Bapuéva eEapTrpaTa Ba TTPETTEl va
avTikaBioTavtal dueoa pe yvhola eEaptipaTa Sesam

B o o o '

O1 6pol Kail o1 S1aTagelg Tou KABe KpAdToug B
TPETTEI VA TNPOUVTAI OTTWO S TTOTE

(sesam]
F— i —

i SN BCI F

x

T L fe—

AUTOKOAANTO O3NYIWV XEIPIOCHOU
(TotmroBeteiTal oTO POPTNYO)
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European Trailer Systems GmbH

MepioadTEPEG TTANPOPOPIEG UTTOPEITE VO BPEITE OTNV I0TOGEAIDO PaG
(www.EdschaTS.com)

Me em@UAaEN yia TUXOV TEXVIKEG TPOTTOTIOINTEIG.

1| CS-FLATLINER | L/ 1| CS-FLATUINER | A
[sesam} [sesam}
Odnyieg Odnyieg €TMOKEURG
guvappoAdynong

39
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Overview of use

40

Page

Roof opening process 3
Roof closing process 7
Open side 0
Close side 12
Driving 14

Care and maintenance

For further information

please refer to our website
= (www.EdschaTS.com)




&
H

(o)
[}
=1
2 m
=
=

Explanations Intended usage Type Overview of use Operation Care and
identification maintenance

« -> _
= T E E =
=5o=
Roof opening Roof closing Open side Close side Driving Vehicle must Lock with belt
stand!

| N \
i ) L ‘
Do not oil Once per Please note Note local Clicking sound Silicone spray or WD40
week without fail! rules and By using: risk of
regulations tarpaulin pollution

S)

Close gantry Once per month Visual inspection
beam / end bow

=
&
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The Sesam sliding roofs and their operating components are ex-

clusively manufactured for their due employment on truck specific The sliding roof must be inspected for visible damage
transport operations. Any usage going beyond such applications and wear before the beginning of each journey.

is considered as misuse. For resulting damages the manufacturer

European Trailer Systems GmbH repudiates any liability; for this Defective or worn parts must be exchanged immediately for
the user alone bears the full risk. The “intended usage” also includes original Sesam parts.

the observance of the operation, care and maintenance instructions

as prescribed by the manufacturer.

Rules and regulations of the respective
country must be respected

A The manufacturer, European Trailer Systems GmbH,
is discharged from any liability if:

e the Sesam sliding roof and its components are changed ey |5 w?
arbitrarily 258 o R

e Sesam original parts are exchanged against other R L
components; “ ui“ '

® the Sesam sliding roof and its operating components are b X
not handled and serviced in compliance with the prevailing =
Sesam instructions =B | =P |

Sticker Operation (apply on truck)

42
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European Trailer Systems GmbH

For further information please refer to our website
(www.EdschaTS.com)

Subiject to technical changes.

[| C5-FLATLINER |
]
[sesanm]

Assembly instructions Repair instructions

43
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Vista general de
funcionamiento

44

Pagina

2

Cerrar la cubierta
Abrir lateral
Cerrar lateral
Conduccién

10

12

Limpieza 'y
mantenimiento

Pégina

15

EW*E Encontrard informacién en

nuestra pagina de Internet
3 (www.EdschaTS.com)




Resumen

L

Abrir la cubierta

%

No lubricar

)

Cerrar el brazo del
poértico/contracer-
cho del extremo

Explicaciones

L

Cerrar la cubierta

+

c
=
Q
3
N
Q

la semana

&

Una vez al mes

4

Utilizacién
conforme al uso

A

Abrir lateral

VAN

iCumplir
obligatoriamente!

S)

Control visual

Identificacién de
tipo

&

Cerrar lateral

Observar las
normativas locales

Vista general de
funcionamiento

-

Conduccién

(@

Encajar bien

Manejo Limpieza y
mantenimiento

=[]
iEl vehiculo debe Asegurar con
estar parado! correas

I
WD 40 o Spray de silicona

en caso de utilizacién: pone en
peligro el medio ambiente.
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Los sistemas de cubiertas corredizas Sesam para camiones y sus com-

ponentes de servicio estdn exclusivamente fabricados para utilizarse Antes de iniciar cada viaje, hay que comprobar que la
en transportes especificos de camiones. Cualquier ofra utilizacién se cubierta no sufra desperfectos ni desgastes.
considerard no conforme al uso. La empresa fabricante European Trai-

ler Systems GmbH declina cualquier tipo de responsabilidad derivada Reemplace las piezas defectuosas o desgastadas de inmediato
de un mal uso del producto, cuyo riesgo asumird sola- y exclusiva- por ofras originales de sistemas de camiones Sesam.

mente el usuario. Dentro de una utilizacién conforme al uso, se incluye
también la obligacién de cumplir con las indicaciones de manejo,

limpieza y mantenimiento contenidas en el manual del fabricante. . . .
Es obligatorio cumplir con las normas y

reglamentos del pais correspondiente.

European Trailer Systems GmbH declina toda re-
sponsabilidad en los siguientes casos:

® si el sistema de cubierta corrediza para camiones de Sesam
o sus componentes fueran modificados sin permiso,
® si se cambiaran las piezas originales de Sesam por ofras,

® si el sistema de cubierta corrediza para camiones de Sesam z
o sus componentes de servicio no se manejaran ni se man- b ¥ X
tuvieran tal y como lo prescriben las normativas para siste- =t X4  Pegatinas de manejo
mas de camiones Sesam. — ‘X (colocar en el camién)
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European Trailer Systems GmbH

Encontrard informacién en nuestra pdgina de Infernet
(www.EdschaTS.com)

Reservado el derecho a realizar todo tipo de modificacio-
nes técnicas.

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

Instrucciones de
montaje

Instrucciones de
reparacion
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Funktsioonide Ulevaade 2 Katuse avamine 3 Hooldus ja puhastamine 15

Katuse sulgemine 7

Kilje avamine 10

v

Kilie sulgemine 12

Sait 14

EW* [E] Lisainfo meie kodulehelt

# (www.EdschaTS.com)
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Andmed sisu kohta

L

Katuse ava-

@ g.
3
®

Mitte slitada

)

Sillatala/
otsakaare
sulgemine

Selgitused

m
Katuse
sulgemine

1

1 x nddalas

&

Kord kuus

Sihiparane
kasutamine

A

Kiilie avamine

VAN

Kindlasti jargida!

S)

Visuaalne kontroll

Tuibi
tuvastamine

&

Kiilje sulgemine

Pidage kinni
kohapeal kehti-
vatest eeskirjadest

Funktsioonide
levaade

-

Soit

(@

Kuuldav
fikseerumine

Hooldus ja
puhastamine

Sdiduk peab Rihmaga
seisma! fikseerida

Silikoon Spray vai WD40
Kasutamisel: presentkatte
madrdumise oht
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Sesam liugkatted ja nende komponendid on ette nahtud eranditult
eeskirjadekohaseks kasutamiseks Ghenduses veoautodel toimuvate
veostega. lgasugust neist raamidest véljuvat kasutamist loetakse
mittesihiparaseks. Sellest tulenevate kahjude eest tootja European
Trailer Systems GmbH ei vastuta ja kogu risk lasub ainutksi kasu-
tajal. Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka tootja poolt ettendh-
tud kasutus-, hooldus- ja puhastusjuhiste jargimine.

VAN

Tootjafirma European Trailer Systems GmbH igasu-
tune vastutus kustub, kui:

e Sesam liugkatet ning selle komponente

muudetakse omavoliliselt;

e Sesam-originaalosad asendatakse muude

komponentidega

e Sesam liugkatet ning selle komponente ei kasutata ja

50

hooldata vastavalt firma Sesam kehtivatele juhistele

Iga kord enne sdidu alustamist tuleb kontrollida, et
kattel ei ole kahjustusi ja kulunud kohti.
Defektsed ja kulunud osad tuleb kohe asendada Sesam’i origin-
aalosadega.

Riigis kehtivatest madrustest ja eeskirjadest tuleb
kindlasti kinni pidada.

Kleebis Kasutamine

(paigaldada veoautole)
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European Trailer Systems GmbH

Lisainfo meie kodulehelt
(www.EdschaTS.com)

Jatame endale iguse teha tehnilisi muudatusi.

[| cs-FLATLINER |
T it
ssam

Montaazijuhend Remondijuhend
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Sivu

Toimintojen yleiskatsaus 2

52

Sivu
Katon aukai

Katon sulkeminen 7

Sivun aukaisu 10

w

Huolto ja hoito

Sivu

15

EF@"* [®] Lisatietoa 16ytyy

internet-sivuiltamme
3 (www.EdschaTS.com)




Sisaltd

L

Katon aukaisu

%

Ei saa dljyta

)

Sulie
portaalipalkit/paa-
tykulma

Katon
sulkeminen

+

1 x viikossa

] \E
3
[]
=

kuukaudessa

Mdaraystenmukainen

kayttd

A

Sivun aukaisu

VAN

Ehdottomasti huomi-
oitava!

S)

Ulkopuolinen
tarkastus

Tyyppimerkintd

B
Sivun
sulkeminen

Noudata paikallisia
maardyksia

Toimintojen
yleiskatsaus

-

Ajaminen

(@

Lukittuminen kuulu-
vasti

Kaytto Huolto ja
hoito

E @

Ajoneuvon Varmista

voilla

Silikonisuihke tai WD40
Kayt6ssa: Vaarana pressun
likaantuminen
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Sesam -suojapeitteet ja niiden kayttdosat on valmistettu ainoastaan

madardystenmukaiseen kayttén kuorma-autojen kuljetuskaytdssa. Aina ennen ajoon |Ght3a on suojapeitteestd
Kaikki sen ylittava kaytd katsotaan médrdystenvastaiseksi. Valmi- tarkastettava mahdolliset vauriot ja kulumat.
staja, European Trailer Systems GmbH, ei vastaa millaan tavoin
ndin syntyneistd vahingoista, kayttaja yksin vastaa tallsin riskeistd. Vialliset ja kuluneet osat on vaihdettava valitdmésti Sesam -al-
Maaraystenmukaiseen kayttddn kuuluu myds valmistajan ohjeisiin kuperdisosiin.

kuuluvien kaytte-, huolto- ja hoito-ohjeiden noudattaminen.

Kunkin maan asetuksia ja madréyksid on
ehdottomasti noudatettava

A Valmistajan, European Trailer Systems GmbH

-yhtién, vastuu raukeaa, jos:

[sesam

¢ Sesam -suojapeitettd tai sen rakenneosia muutetaan ilman
lupaa;

e Sesam-alkuperdisosien tilalle vaihdetaan muita osia

e Sesam -suojapeitettd tai sen kayttdosia ei kaytetd tai
huolleta voimassa olevien Sesam -ohjesaantdjen mukaisesti

54
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Kéyttod koskeva tarra

== (kiinnitetaan kuorma-autoon)
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Lisatietoa |dytyy internet-sivuillamme
(www.EdschaTS.com)

Pidatamme oikeuden kaikkiin teknisiin muutoksiin.

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

European Trailer Systems GmbH Asennusohje Korjausohje
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Apercu des fonctions 2 Ouvrir le toit Maintenance et entretien 15

e
Fermer le toit 7

Quvrir le coté 10

Fermer le cété 12

Conduite 14

Eﬁﬁ"f- [E] Vous trouverez de plus
r # amples informations sur
Z' A notre site internet

] (www.EdschaTS.com)
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Ouvrir le toit

Ne pas lubrifier

)

Fermer la traverse
de portique /
I'arceau d’extrémité

Fermer le toit

+

—

X par semaine

&

Une fois par mois

4

Utilisation
conforme

A

Ouvrir le coté

VAN

A respecter
absolument !

S)

Controéle visuel

Identification
du type

&

Fermer le coté

Respecter les
dispositions locales

Apercu des
fonctions

-

Conduite

(@

Verrouillage
audible

Maintenance
et entretien

Commande

= [

Le véhicule doit étre
al'arrét!

Sécuriser au moyen
d’une sangle

0
WDA40 ou Silicone Spray

Lors de I'utilisation :
risque de salir la bache
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Les bachages coulissants Sesam et leurs éléments de manipulation sont
exclusivement destinés a une utilisation conforme & I'affectation pour

fﬁ Vérifier le bachage afin d’exclure fout endommagement

des opérations de transport spécifiques au camion. Toute autre utilisa- et usure visibles avant chaque départ.
tion sera considérée comme non conforme & |'affectation et dégagera le
Toute piéce défectueuse ou usée doit étre immédiatement rem-

placée par une piéce d'origine Sesam.

constructeur European Trailer Systems GmbH de toute responsabilité en
cas de préjudice. L'utilisateur supportera seul les risques résultant d'une
telle utilisation. L'utilisation conforme & I'affectation implique également
le respect des consignes d’opération, de maintenance et d’entretien telles

que prescrites par le constructeur. . . . .
Les dispositions et directives locales doivent étre

absolument respectées.

A La responsabilité du constructeur European Trailer Sys-
tems GmbH ne pourra éfre engagée si:

[sesam

® le bachage coulissant Sesam ou ses composants sont modifiés
sans concertation préalable du constucteur

® |es pieces d'origine Sesam sont remplacées par d'autres
pieces

® |e bachage coulissant Sesam et ses éléments de manipulation
ne sont pas manipulés ou entretenus conformément aux
directives d’Sesam en vigueur
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Autocollant utilisation

(@ apposer sur le poids-lourd)
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European Trailer Systems GmbH

Vous trouverez de plus amples informations sur nofre site infternet
(www.EdschaTS.com)

Sous réserve de modifications techniques.

[| cs-FLATLINER | [| CS-FLATLINER 2
] o
ssam [stsam]

Notice de montage Notice de réparation
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Funkciéattekintés 2

60

oldal

Teté kinyitasa 3

Oldal megnyitdsa 10

Oldal becsukdasa 12

A jadrmi vezetése 14

Karbantartds és dpolds

oldal

15

EF@"*E Tovdbbi informécié
honlapunkon talalhaté
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Tetd kinyitasa

Nem szabad
megolajozni

)

Portdlallvany /
zdarévas zarasa

1 x hetente

&

Havonta egyszer

4

Rendeltetés
szerinti hasznalat

A

Oldal megnyitasa

VAN

Kérjik, vegye
figyelembe!

S)

Vizudlis
ellendrzés

Tipus azonosité

&

Oldal becsukasa

A helyi elgirasokat
be kell tartani

Funkciéattekintés

-

A jarmi{ vezetése

(@

Hallhatéan
bekattan

Karbantartas
és apolas

Ovvel régziteni

Kezelés

A jarmiit le kell
dllitani!

WD 40 vagy Szilikonspray
Hasznélatakor a ponyva
szennyez&dhet.
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Az Sesam fiiggéponyvdi és azok kezelési részegységei kizdrélag eldirds
szerinti haszndlatra késziltek teherautékra jellemzé szdllitményozdsi te- A ponyvét a széllitds megkezdése elétt mindig felil
vékenységekhez. Az ezen 10l mené haszndlatuk nem el6irds szerintinek

szamit. Az ebbdl eredd kérokért a European Trailer Systems GmbH

semminem( felel&sséget sem vdllal, a felelésséget a haszndlé viseli. Hibds és elhaszndalédott részeket azonnal ki kell cserélni eredeti
Az el&irds szerinti haszndlathoz tartozik a gydrté dltal eldirt kezelési-, Sesam alkatrészekre.

karbantartdsi- és dpoldsi dtmutatd betartdsa is.

kell vizsgdlni lathaté sériilésekre és kopdsokra .

22

Az egyes orszdgok elSirdsait és hatarozatait
mindig be kell tartani.

A A European Trailer Systems GmbH
felelésségvallalasa megsziinik, ha:

* az Sesam fiiggéponyvat, valamint szerkezeti egységeit = [f w?
Snhatalmian megvéltoztatjdk; o LXLR o LY B
® az Sesam eredeti alkatrészeit egyéb alkatrészekre cserélik ki; R LSl
* az Sesam fiiggéponyvaijét valamint kezelési “ ,.,:,“ '
egységeit nem az érvényes Sesam eldirdsoknak megfeleléen b ¥ X
kezelik és gondozzdk. = X
— e | Kezelési matrica (ragassza fel a igk.-ra)

62



ErnEnE N

European Trailer Systems GmbH

Tovdbbi informécié honlapunkon talalhaté
(www.EdschaTS.com)

A miszaki véltoziatasok joga fenntartva.

1] C5-FLATLINER | | [| C5-FLATLINER | 2
- Ly
[sesam] [scsam ]

Szerelési Gtmutatd Javitdsi Gtmutatd
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Panoramica delle funzioni 2 Aprire tetto 3 Cura e manutenzione 15

Chiudere tetto 7

Aprire lato 10

Guida 14

E.’frﬁ"fv [E] Per ulteriori informazioni
visitare il nostro sito Web
3 (www.EdschaTS.com)
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Contenuti

L

Aprire tetto

%

Non oliare

Chiusura travi del

portellone / centine

terminali

?

Spiegazioni

L

Chiudere tetto

-+
>

una volta alla

=]
N

Una volta al mese

4

Uso corretto

o

Aprire lato

Fare
assolutamente
attenzione!

Ispezione visiva

Identificazione
della tipologia

&

Chiudere lato

Rispettare
le normative locali

Panoramica delle
funzioni

-

Guida

(@

Scatto in
posizione con
rumore udibile

=eleN=] ? [k

/ o

Utilizzo Curae
manutenzione

5[]
Il veicolo deve Fissare con una
essere dritto! cintura

i
Spray al silicone 0 WD40

Pericolo: non sporcare le
superfici durante il montaggio
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| tetti scorrevoli di Sesam e i loro componenti sono idonei esclusi-
vamente all'uso per trasporti con veicoli commerciali specifici e nel
rispetto delle istruzioni di montaggio. Qualsiasi utilizzo non con-
forme a fali standard viene considerato uso improprio e il produt-
tore European Trailer Systems GmbH viene esentato da qualsiasi
responsabilitd in caso di possibili danni; tutti i rischi passano a carico
dell’utilizzatore. Fa parte dell’'uso idoneo anche il rispetto delle istru-
zioni del produttore riguardanti I'utilizzo, la cura e la manutenzione.

Qualsiasi garanzia e responsabilita del produttore Eu-
ropean Trailer Systems GmbH viene invalidata nei se-
guenti casi:

o || Tetto scorrevole Sesam o i suoi componenti vengono
modificati senza autorizzazione;

® | componenti originali Sesam vengono sostituiti da ricambi
non originali;

e |l Tefto scorrevole Sesam o i suoi componenti non vengono
utilizzati e mantenuti nel rispetto delle linee guida vigenti di
Sesam

66

Prima di ogni viaggio & necessario controllare che il
tefto non presenti danni riconoscibili o usura.
Le eventuali parti difettose o usurate devono essere sostituite
esclusivamente da ricambi originali Sesam.

& obbligatorio rispettare le leggi e le normative
locali vigenti nel paese

[sesam

P s

® LX Wl LXLB

T L fe—

Adesivo funzionamento

— (da applicare sull‘autocarro)
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Per ulteriori informazioni visitare il nostro sito Web
(www.EdschaTS.com)

Con riserva di tutte le modifiche tecniche.

[Tcsruanner]

/] [[csruamne| 7
= e
isam}

European Trailer Systems GmbH Istruzioni per il Istruzioni per la
montaggio riparazione
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Sesam A ZA T4V - IL—7 EFDERESRIZ. EYBESFE
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T % European Trailer Systems GmbH &, ZD#REU

BEICRTZ2VWHRZ2EFLEVERTA, TOURIEESDIE WRICFEER S VEFELHDEEIE. BESIC Sesam
FERAEDOHTY, BIE. BFELTEFANICOVWTORETD BOMERPRERIL TS W,

BRICIESFI 22 &b, BRVICARICEENE T,

A LITniga. & TH S European Trailer
Systems GmbH [FWHRZBFEHEWVWEEA :

e Sesam AT AT« V7 - )L—T e lFZ DEREBRICIH e W?
WCEEZIMZ SNIZBE e XLB ° XB
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e Sesam X541 T« V¥ - JL— T EIciFZDIRIEBRDIR o
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[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
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European Trailer Systems GmbH WOMIFY=a7)L (EEBY=27I

71



creEaEs

Puslapis

Funkcijy apzvalga 2
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Puslapis

Atidaryti stogq 3
Uzdaryti stogq 7
Atidaryti $onq 10
Uzdaryti $ong 12
Vaziavimas 14

Priezitra ir techniné
priezitra

Puslapis
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Turinys

L

Atidaryti stogq

%

Netepti alyva

)

Uzdaryti rémo
sijg / galinj lankg

Paaiskinimai

L

Uzdaryti stogq

+

1 x per savaite

&

Kartg per ménesj

Naudojimas pagal
paskirtj

A

Atidaryti Song

VAN

Butina laikytis!

Vizualiné patikra

Tipo
identifikavimas

&

Uzdaryti $ong

laikytis vietiniy
taisykliy

Funkcijy apzvalga

-

Vaziavimas

(@

visifiksuoja
spragtelédamas

Transporto
priemoneé turi
stoveéti!

Prieziura ir tech-
niné prieziura

= [

uifiksuoti dirzu

Silikono purskiklis arba WD40
Naudojant: gali buti uzterstas

brezentas
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~Sesam” stumdomi tentai ir jy darbiniai komponentai pagaminti tik
naudoti krovininése transporto priemonése pagal numatytgjq paskirt].
Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Dél
nuostoliy, atsiradusiy naudojant gaminj ne pagal paskirtj, gamintojas
European Trailer Systems GmbH neprisiima jokios atsakomybés, visa
rizika tenka naudotojui. Naudojimu pagal paskirtj taip pat laikomas
visy gamintojo pateikiamy naudojimo, prieZitros ir techninés prieZitros
nurodymy laikymasis.

A Gamintojas, European Trailer Systems GmbH,

neprisiims jokios atsakomybés, jei:

® savo nuoziura buvo keic¢iamas ,Sesam”
stumdomas tentas ar jo komponentai;

e ,Sesam” originalios dalys buvo pakeistomis kitomis;

* ,Sesam” stumdomas tentas ir jo darbiniai
komponentai naudojami ir priZitrimi ne pagal galiojancias
~Sesam” instrukcijas.

74

Pries kiekvieng vaziavimq reikia apZitréti tentq, ar néra
pastebimy apgadinimy ir nusidévéjimo.

Sugedusias ar nusidévéjusias dalis reikia nedelsiant pakeisti
originaliomis ,Sesam” dalimis.

Butina laikytis atitinkamoje 3alyje galiojanciy taisykliy
ir potvarkiy

Lipdukas Darbas

(uzdéti ant sunkvezimio)



ErnEnE N

Daugiau informacijos rasite msy interneto svetainéje
(www.EdschaTS.com)

Pasiliekama teisé daryti techninius pakeitimus.

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

European Trailer Systems GmbH Montavimo instrukcija Remonto instrukcija
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Funkciju parskats
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Lpp.

Lpp.

Atvert jumta parsegu 3
g - . -

Aizvert jumta parsegu 7

Atvért sanu sienu 10

Aizvert sanu sienu 12

Brauk3ana 14

Lpp.

Tehniska apkope 15
un kop3ana
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Satura raditajs

L

Atvert jumta
parsegu

%

Neellot

)

Aizvert portala
siju / gala
spoguli

Paskaidrojumi

Reizi menesi

lietosana

Atvert sanu sienu

JAN

Tipa identifikacija

&

Aizvert sanu
sienu

Obligati jaievérol

S

Vizuala parbaude

ero viefejie
noteikumi

Funkciju parskats

-

Brauksana

(@

Dzirdama
nofiksesanas

Ekspluatacija Tehniska apkope

un kop3ana
Transport- Nostiprinat ar
lidzeklim jastav! siksnu

Silikona aerosol vai WD40.
Izmantojot: brezenta
piesarno3anas risks
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Sesam bidamie jumta parsegi un to ekspluatacijas detalas ir izgatavotas
vienigi noteikumiem atbilstosai lietodanai kravas transportlidzeklos. Jeb-
kura cita veida izmanto$ana nav atlauta. Par $adi izrietosiem bojajumiem
raZotajs European Trailer Systems GmbH neatbild, visu risku uznemas
lietotajs. Noteikumiem atbilstosa lietodana ietver ari raZotaja noteikto
ekspluatacijas, tehniskas apkopes un kop3anas instrukciju ievérosanu.

A RaZotajs European Trailer Systems GmbH tiek atbrivots
no atbildibas, ja:

¢ Sesam bid@mais jumta parsegs, ka ari ta komponenti tiek
patvaligi mainiti;

 Sesam originalas defalas tiek apmainitas pret citam detalam;

¢ Sesam bid@mais jumta parsegs, ka ari ta ekspluatacijas detalas
netiek liefotas un to apkope netiek veikta saskana ar speka
eso$ajam Sesam vadlinijam.
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fﬁ Pirms katra brauciena japarbauda, vai jumta parsegam

nav redzamu bojajumu un nodiluma.

Bojatas un nodiluias detalas nekavejoties janomaina pret
Sesam originalajam detalam.

Obligati jaievero attiecigas valsts noteikumi un
nosacijumi!

— Ekspluatacijas uzlime (uzlimét automasinai)
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European Trailer Systems GmbH

Sikaku informaciju jUs atradisiet misu fimekla vietné
(www.EdschaTS.com)

RaZotajs patur tiesibas veikt tehnisko parametru izmainas.

[| C5-FLATLINER | [| C5-FLATUNER 2
P o
[sesanm] [scsam]

Montazas instrukcija Remonta instrukcija

79



1ol = 7L

Pagina

Overzicht van 2
functies

80

Dak openen )
Dak sluiten 7
Ziikant openen 10
Zijkant slviten 12
Rijden 4

Onderhoud en
instandhouding

Pagina

15

E.’frﬁ"fv [E] Meer informatie vindt u op
onze infernetsite
3 (www.EdschaTS.com)




Inhouds- Verklaringen Gebruik volgens de Typeaandu- Overzicht van Bediening Onderhoud en
opgave voorschriften iding functies instandhouding

<+ -»> —
i < =
=5o=
Dak openen Dak sluiten Zijkant openen Zijkant sluiten Rijden Voertuig moet Met riem vastzetten
stilstaan!
| A
AN /D
(/’ )
Niet smeren 1 x per week Beslist in acht Plaatselijke voor- Vergrendeling Siliconenspray of WD40
nemen! schriften in acht hoorbaar Bij gebruik: risico van vuil
nemen worden van het dekzeil

=
&

<

Portaalbalk/ 1x per maand Visuele controle
eindligger sluiten

81



i ol

* <75 kg / m?
0O Oo [ Oo0o ) *4

0 00 0 00 0 00 o0 0 00 o0

De schuifzeil-huiven van Sesam en de bedieningselementen ervan,

zijn vitsluitend gemaakt voor gebruik conform de voorschriften bij Vé6r het begin van iedere rit moet de huif op zichtbare
vrachtwagenspecifieke transportwerkzaamheden. leder verdergaand A beschadidinaen en slitage worden gecontroleerd
gebruik, geldt als verkeerd gebruik dat buiten de voorschriften valt. 9ing a9 d ’

Voor schade die hieruit voortvloeit aanvaardt de fabrikant European Def | derdel iddellik word
Trailer Systems GmbH geen enkele aansprakelijkheid; de risico’s zijn EEED N VERBEN CMELEE EIE (TOPER e 1)< v e e

in dit geval geheel voor rekening van de gebruiker. Tot het gebruik vervangen door originele onderdelen van Sesam.
volgens de voorschriften behoort ook het in acht nemen van de door

de fabrikant voorgeschreven bedienings-, onderhouds- en instand-

houdingsaanwijzingen.

Bepalingen en voorschriften van het betreffende
land moet beslist in acht worden genomen

A ledere aansprakelijkheid van de fabrikant

European Trailer Systems GmbH vervalt, wanneer:

® de schuifzeil-huiven van Sesam en/of de onderdelen ervan == p—
eigenhandig gemodificeerd worden, e
¢ de originele onderdelen van Sesam door andere onderdelen o LXLB ° X8
vervangen worden, i R —
e de schuifzeil-huiven van Sesam en/of de bedienings-elementen gl mes
ervan niet conform de geldende richtlijnen van Sesam bediend '..,x:,,. - X
en onderhouden worden. R T

X Sticker bediening

(aanbrengen op de vrachtwagen)
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European Trailer Systems GmbH

Meer informatie vindt u op onze infernetsite
(www.EdschaTS.com)

Alle technische wijzigingen voorbehouden.

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

Montagehandleiding Reparatiehandleiding
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Tresé

(]

Otworzyé dach

Nie smarowaé
olejem

T

Belka suwnicy /
zamknq¢ patgk
koricowy

Objasnienia

)

Zamkngé dach

1

1 x w tygodniu

Raz w miesigcu

@

Uzytkowanie
zgodne z przeznac-
zeniem

-

Otworzy¢ bok

VAN

Koniecznie
pamietac!

<)

kontrola
wizualna

Identyfikacja typu

_E

Zamkngé bok

Przestrzegaé prze-
piséw lokalnych

Przeglad funkeii

-

Jazda

/)
4 )

Styszalne

zatrzasnigcie

Obstuga

Konserwacja i
utrzymanie w
dobrym stanie

= [

Pojazd musi sta¢! Zabezpieczyé

pasem

Silikon aerozolu lub WD40
Podczas stosowania:
niebezpieczenstwo
zabrudzenia plandeki
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Dachy przesuwne Sesam i czesci stuzgce do ich obstugi nadajq sie
wytqgcznie do przepisowych zastosowan w transporcie ciezarowym. Przed rozpoczeciem jazdy dach nalezy sprawdzi¢ pod
Kazde zastosowanie wychodzqce poza ten zakres uznawane jest za niez- A kagtem widocznych uszkodzen i zuzycia.

godne z przeznaczeniem. Za wynikajqgce z tego szkody producent Euro-

pean Trailer Systems GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci, ryzyko ponosi Uszkodzone i zuzyte czeéci nalezy niezwlocznie wymieniaé na ory-
wylgcznie uzytkownik. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje ginalne czesci Sesam.

takze przestrzeganie wskazéwek producenta dotyczqgeych obstugi, kons-

erwacji i utrzymania w dobrym stanie.

Nalezy obowigzkowo przestrzegaé wytycznych i prze-
piséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania

A Odpowiedzialno$é producenta European Trailer Sy-

stems GmbH wygasa, gdy:
[sesam

® dach przesuwny Sesam oraz jego czesci zostang = B P

samowolnie zmodyfikowane; e LALR o LALR
® oryginalne czesci Sesam zostang zastgpione innymi czesciami; e B . B

o o 9 - @ X X

e dach przesuwny Sesam oraz czesci stuzqgce do jego obstugi nie bedq ——

uzytkowane i konserwowane zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi R Ko

Sesam. u\‘“ o M

— X

— Naklejka z obstugq (umiescié na cigzaréwce)
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European Trailer Systems GmbH

Dalsze informacje znajdq Paristwo na naszej stronie internetowe;
(www.EdschaTS.com)

Wszelkie zmiany techniczne zastrzezone.

[| C5-FLATLINER | [| C5-FLATUNER 2
S it S D
[sesanm] [scsam]

Instrukcja montazu Instrukcja naprawy
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5
Q-
0
®

*

>
o
g
3

ir tecto

%

Néo olear

)

Fechar viga de
poértico / arco de
sustentagdo

f—

X por semana

&

Uma vez por més

4

Utilizag&o apro-
priada

A

Abrir lado

JAN

Observar
impreterivelmente!

S)

controlo visual

Identificagdo do
tipo

&

Fechar lado

Observar as
normas locais

Visdo geral da
fungdo

-

Iniciar a marcha

(@

Engate audivel

Utilizagdo

O veiculo
tem de estar
parado!

i
Silicone spray ou WD40

Em caso de utilizagdo:
Perigo de sujar o toldo

Manutengéo e
conservacdo

= [

Proteger com cinto
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As coberturas deslizantes da Sesam e os respectivos componentes
de utilizacdo foram fabricadas exclusivamente para a utilizagéo
correcta em caso de utilizagdes de transporte especificas de ca-
mides. Qualquer outra utilizagdo ndo é apropriada. O fabricante
European Trailer Systems GmbH declina qualquer responsabili-
dade por danos daqui resultantes, sendo apenas o utilizador a
suportar os riscos. Também faz parte da utilizagdo correcta a ob-
servacdo das instrucdes de utilizacdo, manutencdo e conservacdo
prescritas pelo fabricante.

A E anulada qualquer responsabilidade do fabricante

European Trailer Systems GmbH se:

® a cobertura deslizante da Sesam assim como os
respectivos componentes forem alterados pelo préprio;
® as pegas originais Sesam forem substituidas por outros componentes
o A cobertura deslizante da Sesam, bem como os
respectivos componentes de utilizacdo néo forem operados nem
sujeitos a manutencdo de acordo com as normas vélidas da Sesam

90

f§ Antes do inicio de cada marcha, verificar a coberfura

quanto a danos e desgaste visiveis.

As pegas defeituosas e gastas devem ser imediatamente
substituidas por pecas originais da Sesam.

Observar impreterivelmente as disposicoes
e normas do respectivo pais

Autocolante Operag:&o (a aplicar no camido)
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Poderd encontrar mais informagdes na nossa pdgina de
Internet (www.EdschaTS.com)

Reservado o direito a todas as alteracdes técnicas.

N

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

European Trailer Systems GmbH Manual de montagem  Manual de reparacéo
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Continut

L

Deschidere
acoperis

%

Nu se lubrifiaza

)

Grindé portal/
inchidere capat
cadru

—

X pe saptamand

&

daf

o
g

pe lung

4

Utilizare co-
respunzdtoare
scopului

A

Deschidere parte
laterald

VAN

A se respecta
obligatoriu!

S)

Control vizual

Identificare fip

&

inchidere parte
laterald

A se respecta
prevederile locale

Sumatul functiilor

-

Deplasare

(@

Blocare cu clichet

Operare Revizie si
intretinere
= [
Autovehiculul Se asigurd cu
trebuie sa centurd
stationeze!

0
Spray de silicon sau WD40

La utilizare: pericol de
murddrire a prelatei
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Sistemele de prelate culisante Sesam si subansamblurile ace-
stora de operare sunt realizate exclusiv pentru utilizarea
corespunzdtoare scopului a transportului cu camioane. Ori-
care altd utilizare este consideratd necorespunzdtoare sco-
pului.
European Trailer Systems GmbH nu preia nicio r&spundere,

Pentru daunele cauzate de aceasta producdtorul
riscurile si le asumé& doar utilizatorul. La utilizarea corespunzatoare

scopului se numé&rd de asemeneq, respectarea instructiunilor de
operare, revizie si intrefinere ale producdtorului.

VAN

e sistemul de prelatd culisantd Sesam cét si subansamblurile

Orice raspundere a producétorului European
Trailer Systems GmbH se anuleaza daca:

acestuia sunt modificate pe proprie raspundere;

¢ se schimbd piesele originale ale Sesam cu alte
subansambluri

o sistemul de prelatd culisantd Sesam cét si sub ansamblurile
acesteia de operare nu sunt operate si intrefinute

94

Conform liniilor de ghidare in vigoare ale Sesam Inainte
de Tnceperea fiecdrei curse trebuie sa se verifice prelata cu
privire la deteriorari vizibile si uzurd.

Componente defecte sau uzate trebuie schimbate nemijlocit cu piese
originale de schimb ale Sesam.

Prevederile si reglementarile respectivei téri trebuie
respectate obligatoriu

[sesam

VIR e iR

e o

i SN BCI F

T L fe—

o

Autocolant utilizare (de lipit pe camion)
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Alte informatii g&siti pe pagina noastrd de internet
(www.EdschaTS.com)

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice.

European Trailer Systems GmbH

(| ESEEE L/ [| CS-FLATLINER | A
s o
[sesam} [stsam]

Instructiuni de montaj Instructiuni pentru

lucréri de reparatie
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O6osHaueHne
copepXnmoro

B

OrKpbiTHE KpbILK

%

He cmasbiBatb

)

3akpsITh noprans-
Hyto 6anky / ko-

LieBYIO nonepeuuHy

MosicHeHus

)

3u|(pb|'me KpbiWwu

1

Pas B Hepenio

Pas B mecsiy,

Ll

MpumeHenue no
HA3HAYEHUIo

-

OrkpbiTne
6okoBo
CTOPOHbI

JAN

O6s3arenbHo
cobniopars!

<)

BusyanbHbin
KOHTpOnb

Unentudpukauus
T™MRa

_E

3akpbiTne
6okoBoM
CTOpPOHBI

Cobniopars
MeCTHbIe
npeanucaHus

O630p pyHKuMI

-

LeuxeHune

/)
4 )

3BykoBoe
conpoBoxaeHue
3QLENKMBAHMS

O6cnyxueanue

AsTtomawmHa
AOJDKHA CTOSATH!

.

TexHuueckoe
obcnyxuBaHue u

yxon

= [

3adukcuposarb
pemHem

CunukoHosas unu WD40
asposone. Mpu npumeHennu:
OMACHOCTb 3ArpsI3HEHUSI TEHTA
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PasneuxHble TEHTHl QBTOMPMUEMHBIX CMCTEM Sesam M MX SNEeMEHTbl
OBCNYXMBAHMS M3rOTOBAEHBI MCKIOYNTENBHO As MPEeANnUCAHHOro
NPMMEHEHUs HA rpy30BbIX ABTOMALWMHAX. Jlloboe MHOe npumeHeHue
cuMTaeTCs NPMMEHEeHMeM He no HasHaueHuio. [lpoussoputens
European Trailer Systems GmbH He Hecet Hukakoi oTeeTcTBEHHOCTH 30
BLITEKAIOLLIMIA M3 3TOTO YLLepb, Takok puck BepeT Ha cebst UCKIIoUMTENbHO
nonesosatens. K NpUMMEHEHMIO MO HA3HAYEHMIO OTHOCMTCS TakXe
cobniofeHme MHCTPYKLMIA MPOU3BOANTENS MO MPUMEHEHMIO, TEXHUHECKOMY

0BCNYXMBAHMIO M yXOay.

Bcskas otBeTcTBeHHOCTL Npou3BoauTens European
Trailer Systems GmbH nepecraer geiicteoBats, ecnu:

NPOMCXOANT CAOMOBOJLHOE U3MEHEHWE PA3LBUXHbLIX TEHTOB

QBTONPMLIENHBIX CUCTEM Sesam, a TaKXe MX dNIEMEHTOB;

® NPOUCXOAMT 3AMEHA OPUTMHANBHLIX ASTaNEH Sesam AeTansMu
LpyrMx NpoussoauTenei;

® MPUMEHEHME W OBCITYXXMBAHWE PO3ABMXHBIX TEHTOB CBTOMPULIEMHBIX CUCTEM

Sesam, @ TAKXKe WX SNEMEHTOB OBCITYXXMBAHMS! OCYLLIECTBIISIETCS HE B COOT-

BETCTBMU C JJ,elZCI’BleLLlMMM ANPEKTMBAMM AN ABTOMPULIEMNHbIX CUCTEM Sesam

98

I'Iepep, HAQ4YaJIOM KG)KFI,OI‘;i noe3nkn NpoBepATb TEHT HA

npeameT 3aMeETHbIX noape)K,qumZ U U3HOCA.

HeMCI‘IpOBHbIe MIn U3HOCHUBLUMECA OEeTASIU HEMEeOANEeHHO 3AMEHATb

OPUTMHANBbHBIMK AETANIIMU ABTOMPULENHBIX CUCTEM Sesam.

Hakneiika , O6cnyxusanme”

(npuknents Ha rpy3oBoi aBToMo6Mb)

O6s3aTenbHo cobntoAaTh NONOXKEHMS M HOPMbI
COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHBI!
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European Trailer Systems GmbH

bonee noppobHyio MHPOPMALMIO Bbl HOMAETE B MHTEPHETE HA HALLEM
caiire (www.EdschaTS.com)

COXpGHﬂeTCﬂ npaBo HA BHECEHUE TEXHUYECKUX U3MEHEHUM.

(| ESEEE L/
T Sty bt
[sesam}
MhcTpykums no MHctpykums no
MOHTaXy PEMOHTY
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Informdcia o ob-
sahu

L

Otvorenie strechy

%

Neolejujte!

)

Zatvorenie
portalového
nosnika/koncovej
obruce

Raz za mesiac

4

Poutitie v sulade
s prislusnym
uréenim

A

Otvorenie boénej
steny

JAN

Bezpodmienecne
dodrite pokyn!

Vizudlna kontrola

Identifikacia typu

&

Zatvorenie bo¢nej
steny

Dodrziavaijte
miesine predpisy

Prehlad funkcii

-

Jazda

(@

poéutelné zakliknu-

tie

Obsluha

Vozidlo musi stat!

Udriba a
starostlivost

= [

zaistite
popruhom

silikén alebo WD40 sprej

Pri pouZiti: Hrozi znecistenie

plachty.
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ZasOvatelné strechy znacky Sesam a ich obsluzné sicasti so vyrdbané
vyluéne pre pouzitie pocas prepravy 3pecifickej pre nékladné motorové fii Pred zaciatkom akejkolvek jazdy je nutné skontrolovaf,

vozidla v stlade s prislusnymi predpismi. Kazdé pouZitie, ktoré nie je v so- &i na zdsuvnej streche nie st rozpoznatelné poskodenia

lade s prislunymi predpismi a nezodpoveda typu prepravy, nie je v stlade alebo opotrebenie
s G¢elom pouZitia. Vyrobca European Trailer Systems GmbH nenesie nijakd Pokazené a opotrebované sicasti je okamzite nutné vymenit za ori-
zodpovednost a neruéi za nijaké skody vyplyvajice z takéhoto chybného gindlne si&asti Sesam.

pouzitia, vietky rizikd v takom pripade znd$a pouzivatel. Za pouzitie v
stlade s G¢elom pouZitia sa povazuje aj dodrZiavanie pokynov na obsluhu,
0drzbu a starostlivost o vyrobok tak, ako to predpisuje vyrobca.

A Akékolvek ruéenie zo strany European Trailer
Systems GmbH zanikd, ak:

Je bezpodmieneéne nutné dodrziavaf vietky predpisy
a prisludné ustanovenia platné v krajine pouzitia tohto
produktu.

* sa svojvolne vykonaji zmeny na zdsuvnom streche Sesam a jej o W?
konstrukénych sicastiach; e LXIB o LXB

® Ak sa origindlne si&asti zdsuvnej strechy Sesam vymenia za e B e B
akékolvek iné sicasti; “ ,,:,“ \

o Ak sa zdsuvnd strecha Sesam ako aqj jej obsluzné Casti X
neobsluhujd a neudrzuji podla smernic a pokynov platnych pre = X
Sesam = X

= Nélepka Obsluha (nalepif na fahat)
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Dal3ie informdcie ndjdete na nasej internetovej strénke
(www.EdschaTS.com)

Vsetky technické zmeny vyhradené.

[Tcsruanner]

B i

European Trailer Systems GmbH Montazny névod Navod na opravy
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L

Odpiranie strehe

%

Ne oljite

)

Zapiranie portalne
gredi/konénega
loka

Razlage

)

Zapiranije strehe

1

1 x tedensko

&

Enkrat na mesec

Namenska
uporaba

A

Odpiranje
stranice

JAN

Obvezno
upostevaite!

S

Vizualni pregled

Identifikacija tipa

&

Zapiranie stranice

upostevaite
krajevne predpise

Pregled delovanja

-

Voznja

(@

glasno se mora
zaskogiti

Vozilo mora stati!

) |
YN

Vzdrzevanje
in nega

= [

zavarujte s pasom

Silikonsko ali WD40 pr3ilo

Med uporabo: nevarnost

onesnazenja platnene strehe
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Pomicne platnene strehe Sesam in njihovi sestavni deli za uprav-
ljanje so izdelani izkljuéno v predpisan namen pri transportu s
specifiénimi transportnimi vozili. Vsaka uporaba izven tega je
nenamenska. Za $kodo, ki je nastala zaradi tega, zavrada proiz-
vajalec European Trailer Systems GmbH vsako jamstvo, tvega-
nje pa je izkljuéno uporabnikovo. K namenski uporabi sodi tudi
upostevanije proizvajaléevih navodil za uporabo, vzdrZevanie in
nego.

A Vsako jamstvo proizvajalca European Trailer
Systems GmbH ugasne, ée:

* 5o bile platnene strehe Sesam in njihovi sestavni
deli za upravljanje samovoljno spremenijeni;

® 5o bili Sesam originalni nadomestni deli zamenjani z drugimi
sestavnimi deli;

e se s platnenimi strehami Sesam in njihovimi se stavnimi deli za
upravljanje, ni upravljajo in vzdrzevalo po veljavnih smernicah
Sesam.
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VAN

Pred zagetkom vsake voZnie je treba preveriti, ge

pomiéna platnena streha nima vidnih poskodb in znakov

obrabe.

Pokvarjene in izrabliene dele je treba takoj zamenjati z originalnimi

deli Sesam.

Obvezno je treba upostevati dolocila in predpise
drzave, kjer se izdelek uporablja

Nalepka Uporaba (nalepiti na tovornjak)



European Trailer Systems GmbH

ErnEnE N

Dodatne informacije boste nasli na nasi internetni strani
(www.EdschaTS.com)

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

[| C5-FLATLINER | [| C5-FLATUNER 2
S it S D
[sesanm] [scsam]

Navodila za montazo Navodila za popravilo
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Oppna fak
Stéing tak
Oppna sida
Stéing sida
Kérning
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Underhall och skétsel

Sida
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Innehallsférteckning

Portalbalkar /
stéinga
andbagar

Forklaringar
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En gang i ménaden
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Avsedd
anvandning

VAN

laktta absolut!

S)

Visuell kontroll

Stdng sida

Flj lokala

foreskrifter

Funktionsoversikt

-

Kérning

Horbart klick

Drift Underhdll och
skotsel

@

Fordonet maste Fast sakerhetsbdlte
parkeras!

Silikonspray eller WD40
Vid anvéndning: Risk for
fororening
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Sesam skjutbara presenning och dess driftkomponenter ar utfor-

made uteslutande fér den férutsedda anvéndningen vid lastbil- Fore varje fard ska presenningen kontrolleras for syn-
stransport. All annan anvéndning anses som felaktig anvéndning. liga skador och férslitning.

Tillverkaren European Trailer Systems GmbH ansvarar inte for ska-

dor som orsakats av sddan anvandning, alla risker som har sitt Defekta och slitna delar ska omedelbart bytas ut med originala
ursprung hari aligger anvéandaren. Till den avsedda anvéndnin- Sesam reservdelar.

gen hér aven iakttagelsen av de av fillverkaren foreskrivna bruks-

underhdlls-och skétselanvisningarna.

Anvéndningslandets lagar och foreskrifter ska
foljas utan undantag

Allt ansvar for tillverkaren European Trailer
Systems GmbH upphor om:

e Sesam skjutpresenning och dess komponenter e o ?
modifieras p& eget bevag; . CXTE |0 R
¢ Sesam-Originaldelar byts ut med andra komponenter LR R —"
e Sesam skjutpresenning och dess driftkomponenter inte By
anvands och underhdlls enligt gallande Sesam riktlinjer X = N
B
= X

“.  Dekaler drift (ska placeras pa lastbilen)
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Ytterligare informationer finner ni pd vér Internetsida
(www.EdschaTS.com)

Tekniska andringar férbehéllna.

[Tcsruanner]

B i

European Trailer Systems GmbH Installationsanvisning Reparationsanvisning
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navALLLLRauuay SESAM uasfiudrudenundadiuiiianisideu

audadrnuadiniunisidoruauganizainiusausinniviniu Aaumsiudnnasy Sdudansiagauamnuisaiie
nslduuaniuiiaanniiaziainliaseaudaivdy USENHNRR meanaznsdnnsafianunsaanany lauunaan
European Trailer Systems GmbH aglisuazausaninudane

a9 Adunannanasideudenann TaagliRzdassunnuiiasus Fusruthauazdnusaindudaslasunsildaudufiugiunag
Weadien nstdnuauiidiivua’lifeasauaquiionisliciaue wvinay Edscha Trailer Systems 1aaiuf
wugAmAun15§e9u 11511595 wagAITALASABIALEENE

AU

a ua

Aulucasifiideoudalivdunazdaniviuauay
usiazilseindatinoinssnin

AausuNataunasusENenaa European Trai-
ler Systems GmbH azfFusgaasuinn:

* pRvAILLLLRaUAAY Edscha Trailer Systems saudodiu Ep— W?
frugnaaulasiaaliléduauge o XLB o LB

o fiudrunasuviuad Edscha TS gaunuiidiadiu i R —
shudu ll mas

* navALUULRauuay Edscha Trailer Systems saué9 :\,:?. N
Fudrudeoulailasunisfeuuaziingednmn - “;ii“

audiadtnuaiifinativiuliuas Edscha Trailer Systems L senunaddviunnsdoonu (Batisaussnn)
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European Trailer Systems GmbH

aargusagdayalfiuGnuuninulgsuacis e
(www.EdschaTS.com)

gudninisiddsundasnmaimafiannisznis

[| CS-FLATLINER | |
[sesam]
afianshiade afiansdanuwain
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Sayfa

isleve genel bakis 2
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Cah acilmasi 3
Cat kapatilmasi 7
. Yan branda 10

acilmasi

. B+ Yan branda 12

kapahlmasi

Suris 14

Bakim ve temizlik

Sayfa

15

E.’frﬁ"fv [E Daha fazla bilgiyi internet

3 sitemizde bulabilirsiniz
3 (www.EdschaTS.com)




Cat agilmasi

Yaglamayiniz

)

Portal kirisi / son
kasnagi kapatin

Agiklamalar

)
Cat kapatlmasi

1

Haftada 1 defa

|

Ayda bir kez

4

Kullanim amaai

A

Yan branda
agilmasi

VAN

Mutlaka
dikkat ediniz!

S)

Gorsel kontrol

Tip
tamimlamasi

&

Yan branda
kapatlmasi

Yerel kurallara
ve kanunlara
uyunuz

isleve genel bakis

-

Siris

Gecme sesini
duyunuz

Kullanim Bakim ve
temizlik

E @

Tasit sabit kalmali Kemer ile
kilitleyiniz

Silikon veya WD40
kullanim esnasinda:
Branda hasar riski
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Sesam kayar cat sistemleri ve kullanilan bilesenleri dzellikle ticari
amagh nakliye operasyonlarinda kullanilmasi amaciyla tretilmistir. Kayar cati gériilebilir hasarlar ve asinmalar igin her
Bu uygulama disindaki tim uygulamalar yanlis kullanim olarak

degerlendirilir. European Trailer Systems GmbH olusan hasarlardan

dolayi sorumluluk kabul etmemektedir; bu olay karsisinda tim risk Bozuk veya asinmis parcalar hemen orjinal Sesam parcalari ile
kullaniciya aittir. Kullanim amaci iretici tarafindan kullanimin géze- degistirilmelidir.

tilmesi, dikkat edilecek noktalar ve bakim talimatlarini icermektedir.

seyahat &ncesinde kontrol edilmelidir.

ilgili tlkedeki dizenlemelere ve talimatlara
mutlaka uyulmalidir

Uretici, European Trailer Systems GmbH,
sorumluluktan azledilebilir eger ki:
e Sesam kayar cat sistemleri ve kompo-

nentleri keyfi olarak degistirilirse
e Sesam orjinal parcalari orjinal olmayan diger pargalar ile

degistirilirse e
e Sesam kayar ¢ati sistemleri ve kullanilan bilesenler Sesam = X
E’f:h“don iﬁlngé;rﬁlen fl:;in:joﬂara uygun bicimde kullanim ve servis ,."‘,. NX,
akimi yapilmadigr takdirde — Ko .
— Etiket kullanimi (arag izerine uygulanir)
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Ayrintili bilgileri internet sitemizde bulabilirsiniz
(www.EdschaTS.com)

Teknik degisiklik hakki saklidir.

[Tcsruanner] /] [[csruamne| ]
S s e S o e
isam} s

European Trailer Systems GmbH Montaj kilavuzu Onarim kilavuzu
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Sesam EE R A BN EZERHEBRIETMR L IAREMSE A

FFEE SmEE. SRR EREAERS AR FRITHE, BT EEZENRIRMEREL .
H. XFERBNIRE, #iER European Trailer Systems

CmbH A AR, ARHEALMBEAESBNE. “TiHf FRIERFNEERR AN ER 1 R 2 BN ¥ Sesam #eZE R4 R Be i
" TEEETHIERMENRIE. RAFMLEFIHA.

MBLELETHER, HiEE European Trailer
Systems GmbH R&IB(EIHE:

ey (sesam |
S - Rl -
- BEE E2g Sesam M BB EE T T s | o
» AEMIPEEEHR Sesam MR B et o
. Sesam 6% SR EE R IR RE =
Sesam HiZe RGO I (TR EFIEE o = ind
RITIER, WIS EE R RIS R . T X

BRIFFFE (HREEREL)
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European Trailer Systems GmbH

ELER, BHERMNAMIE

(www.EdschaTS.com)
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